
Tot o creaţie colectivă prezintă si ..Pistolteatern" din Stockholm, sub titlul 
Figurer. De data aceast.z, actorul-om sc pierde aproape în mijlocul silueteloi de lemn 
de o formă voit grotescă, mişcate prin mijloace mecanice menite a exprima mecanizarea 
excesivă a lumii moderne, în care sexul însuşi începe să fie manevrat prin mijlocirea 
electricităţii. Spectacolul haotic, nu lipsit de forţă de impresionare prin presiunea exer­
citată asupra nervilor spectatorilor, n-are totuşi nici un mesaj limpede, nici o valoare 
artistică deosebită. 

în schimb au impresionat reprezentaţiile de un evident caracter popular, neso­
fisticat, ale trupei „El Campesino" din California, compusă din foşti muncitori agricoli 
mexicani şi obişnuită să joace în fata muncitorilor agricoli în timpul grevelor sau 
a! orelor de repaus. însufletindu-i la lupta împotriva exploatării, împotriva mecanizării 
care-i ameninţă cu şomajul, prezentindu-le scene umoristice instructive. 

Bread and Puppet (Piîine şi păpuşă), trupa americană care anul trecut a constituit 
revelaţia festivalului, a prezentat anul acesta un spectacol în stilul său obişnuit, com­
binaţie de dramă vie cu marionete uriaşe, de dans şi muzică, de pantomimă şi mască. 
Spectacol cu care trupa la ea acasă colindă străzile, exprimînd o poziţie deschis pro­
testatară la adresa războiului din Vietnam, a exploatării, a numeroaselor dureri umane, 
prin mijlocirea unei fabule în care mitologia păgînă şi cea creştină fuzionează. 

Nevoia unui text dramatic de valoare ca bază a spectacolului de teatru s-a 
făcut totuşi simţită în activitatea multor trupe prezente la festival. Am asistat la 
prelucrări şi adaptări după Shakespeare flulius Cezar, în interpretarea cam diletantă 
a unei trupe universitare' italiene din Bari), după Brecht (Horaţri şi Curiaţi i) , Alfred 
Jarry (Uhu rege, jucat cu talent şi fantezie de Teatrul şcolii superioare de dramă şi 
muzică din Bratislava), Eschyl, Sofocle. piese de autori contemporani ca Megan Terry 
fo trupă entuziastă şi combativă din Caii, Columbia), Arrabal. Grochowiak, Căutări 
interesante în direcţia expresivităţii vocale am găsit la compania Roy Hart-Speakens-
Singers din Londra, care timp de trei ore au prezentat o versiune originală, derutantă 
şi fascinantă totodată, a Baocantelor lui Euripide, care ar merita o discuţie separată 

în tot acest vălmăşag de spectacole finite şi de căutări diletante, de dibuiri, 
de strigăte şi contorsiuni, cu sau fără obiect, spectacolul Teatrului „Nottara" din 
Bucureşti cu Escurial de Ghelderode s-a impus în mod categoric, fiind declarat de 
gazetele locale, ca şi de cele centrale, drept ..o lecţie de teatru1', „un triumf", „un 
spectacol bine pus în scenă şi demn de atenţie"... „jucat cu sobrietate şi cu convingere", 

Cu contradicţiile şi luminile sale şovăitoare, cu tinereţea sa oscilînd între matu­
ritate şi pubertate. Festivalul mondial de la Nancy deschide poarta spre noi meditaţii 
cu privire la rostul activ al teatrului în societatea actuală şi la căile de acces ale artei 
scenice către inima şi mintea publicului de azi. Căci sălile, chapiteau-urile şi toate 
locurile de joc pe care oraşul Nancy le-a putut oferi zecilor de trupe, erau mereu pline.. 

Margareta Bărbuţă 

R E l N T Î L N I R E 
CU S T U D E N Ţ I I DIN KANSAS 

A devenit t radiţ ie vizita anuală a unei microformaţii de teatru a universităţii din 
Kansas. De fiecare da tă a lcătui te din alţi studenţi şi sub o altă îndrumare artistici , 
colectivele transoceanice au vădi t o aceeaşi s t rădanie spre calitate. Pornind de la aîte 
un montaj de fragmente din dramaturgia americană, ele îşi concentrau preocupări le 
spre a.b.c.-ul măiestriei actoriceşti ; în consecinţă, celelalte componente ale artei spec­
tacolului erau considerate subsidiare ; asta însemna — cu unele excepţii — o regie 
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S c e n ă din spectacolul „ C h i c a g o " 

s t r k t u t i l i t a r ă ( î n c a d r u l u n u i r e a l i s m d e s t u l de u z u a l ) , r e z u m a t ă la s t a b i l i r e a de 
r e l a ţ i i scenice s e m n i f i c a t i v e î n t r e o î t e v a pe r sona j e ca r ac t e r i za t e ; o scenograf ie r e d u s ă 
l a m i n i m e e l emen te de m o b i l i e r şi s u g e r ă r i de cos tume ; i a r g r i m a şi efectele sceno-
tehn ice e rau e x p u l z a t e . 

E c h i p a care ne-a v i z i t a t recent s-a i n se ra t î n t r e a c e l e a ş i c o o r d o n a t e de s t u d i u 
i n t e r p r e t a t i v . C o n d u s ă de p r o f e s o r u l F r e d r i c M . L i t t o ( spec ia l i s t î n i s t o r i a t e a t r u l u i , 
c o d i r e c t o r a l C e n t r u l u i i n t e r n a ţ i o n a l d e s t u d i i t e a t r a l e , e d i t o r a l B u l e t i n u l u i de t e a t r u 
a f ro -as ia t ic , a u t o r a l u n e i cons is tente a n t o l o g i i de d r a m a t u r g i e n e g r o - a f r i c a n ă a n g l o f o n ă ) , 
f o r m a ţ i a n u d e p ă ş e a ş a s e s t u d e n ţ i . D i n t r i o u l m a s c u l i n ( n e l i n i ş t i t u l c e r e b r a l D o u g 
W a s s o n , s e n s i b i l u l ş i a g e r u l B r u c e L e v i t t , p r e c u m şi c a n d i d u l a t l e t J e r r y K o e l l s t e d ) , 
p r i m i i d o i s-au î n f ă ţ i ş a t m a i i n t e r e s a n ţ i î n i n t e n ţ i i d e a u t o r e g i e d e c î t î n f i n a l i z a r e a ac to ­
r i c e a s c ă , î n s ch imb , t r i p l e t a f e m i n i n ă a p r i l e j u i t r e v e l a ţ i a u n o r c o m e d i e n e r e m a r c a b i l e . 
Deoseb i t e a p t i t u d i n i au s u b l i n i a t J u d y H o w e l l L e v i t t şi V a l d a A v i k s ; t o t a l apa r t e n i s-a 
p ă r u t C h e r i e Shuck , a c t r i ţ ă cu o g a m ă s u r p r i n z ă t o a r e , e x c d l î n d î n d r a m ă şi î n comed ie , 
a d a p t î n d u - s e f e l u r i t e l o r m o d a l i t ă ţ i s t i l i s t i c e impuse de f e l u r i t e l e f r a g m e n t e , t r a n s l î n d cu 
u ş u r i n ţ ă p r i n cele m a i d i v e r s e i d e n t i t ă ţ i — de l a t î n ă r a f e r m e c ă t o a r e d i n m o m e n t u l 
i n i ţ i a l l a a r ă t a r e a b ă r b ă t o a s ă a „ V a r i e t ă ţ i l o r " , de l a f e m e i a t r a g i c ă , î n t o a m n a v i e ţ i i 
( L i n d a , Moartea unui comis-voiajor), l a b ă t r â n a s e n i l ă , d e z a r t i c u l a t ă , d i n Visul american. 
C u o f an t ez i e d e p l i n ă î n c o n c e p ţ i e , asocia acestei î n s u ş i r i o e x a c t ă m a t e r i a l i z a r e , 
c o m p u n î n d i m p e c a b i l de l a emis ie l a exp re s i a f e ţ e i s i l a m i ş c a r e . 

î n p o f i d a d e c a l a j u l u i d e c a l i t a t e d i n t r e t e r m e n i , c o l e c t i v u l d i n Kansas f u n c ţ i o n a 
t o t u ş i ca u n a n s a m b l u o m o g e n i z a t p r i n a c u r a t e ţ e a c o n c e p ţ i i l o r , c o n s e c v e n ţ ă f a ţ ă de sar-
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Scenă din spectacolul „ O a m e n i fi şoareci" de John Steinbeck 

ciniile scenice şi printr-o bună condiţie fizică teatra lă . Spectacolul debuta chiar cu un 
fel de antrenament, „ W a r m u p " , un soi de încălzire (vooalize, exerciţii de dicţie şi de 
gimnastică ritmică). Urmau fragmente d in Oameni şi şoareci {John Steinbeck), Trezeşte-te 
şi cîntă (Clifford Odets) şi Moartea unui comis-voiaj or (Arthur Mi l l e r ) , avînd ca 
izbutite intermezzo-uri momente soMlstke ale Valdei Aviks şi Judyei Howalll Levit t . 

Partea a doua — superioară ca împlinire — pornea de la „Varie tă ţ i" , un text-
canava scris cu inteligenţă de unul dintre actori (Doug Wasson), dar culmina p r in 
transpunerea unui rezumat al Visului american (Edward Albee). 

Noţ iunea „visului american" era considerată de fapt axială întregului spectacol, 
în accepţiile ei contradictorii, de aspiraţii adesea dezise de realitate. Deşi diverse, 
textele selectate se întâlneau în reflectarea aceloraşi căutăr i . 

Calitatea spectacolului studenţi lor din Kansas ne face să bănuim meritorie mon­
tarea din trecuta lor stagiune a Citadelei sfărimate a lu i Horia Lovinescu (prima 
piesă românească reprezentată în S.U.A.). Felul în care i-am văzut manifest îndu-se în 
întî lniri le cu oamenii de teatru şi cu studenţi i români , aprecierile lor pentru via ţa teat ra lă 
somânească ne fac să ne convingem, o dată mai mult, de înfrăţirea artei depăşind 
hotarele, să aspirăm spre dezvoltarea acestui fel de legături şi să dorim ca prima 
premieră românească în S.U.A. să f ie cît de Curînd u rmată de altele. 

Mihai Dimiu 
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